REGISTRUOTA

PROJEKTO DEL PASTATO, ADRESU DAINU G. 2, STAUEIAT AT LIR T CFASADO

PAKEITIMU IR PASTATO PASKIRTIES PAKEITIMO PARENGIMO PASLAUGU
VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Nr.
Siauliai

Siauliy apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas
veikian¢io pagal Siauliy
apskrities vyriausiojo policijos komisariato nuostatus, patvirtintus Lietuvos policijos generalinio
komisaro 2021 m. liepos 9 d. jsakymu Nr. 5-V-525 | D¢l apskri¢iy vyriausiyjy policijos komisariaty
nuostaty patvirtinimo*®, ir

MB ,,Statyby idéja* (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 303339699, atstovaujama
direktoriaus Aurelijaus Dabriko, veikianc¢io pagal jmonés jstatus,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi neskelbiamos
apklausos biidu atlikto vie$ojo pirkimo dél projekto dél pastato, adresu Dainy g. 2, Siauliai, atlikty
fasado pakeitimy ir pastato paskirties pakeitimo parengimo salygomis, sudaré $ig paslaugy vieSojo
pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra projekto dél pastato, adresu Dainy g. 2, Siauliai, atlikty fasado
pakeitimy ir pastato paskirties pakeitimo parengimo paslaugos (toliau — Paslaugos). Paslaugy apimtis,
kokybé bei kiti paslaugoms keliami reikalavimai apibréZzti techninéje uzduotyje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Paslaugy BVPZ kodas — 71320000-7.

1.3. Paslaugy teikimo vieta — Dainy g. 2, Siauliai.

1.4. Paslaugos turi bati suteiktos ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2. Sutarties kaina — 2500,00 Eur su PVM (du tiikstané¢iai penki §imtai eury, 00 ct.). Pradiné
sutarties verté (yra lygi laimé&jusio tiekéjo pasitilymo kainai) 2066,12 Eur be PVM. (du tiikstanciai
SeSiasdeSimt SeSi eurai, 12 ct.)

2.3. Tuo atveju, kai mokescCius reguliuojan¢iy jstatymy ir jy igyvendinamuyjy teisés akty
nustatyta tvarka Pirkéjas pats turi sumokeéti pridétings vertés mokestj (toliau — PVM) | valstybés
biudZetg uz suteiktas paslaugas (jsigyta pirkimo objekta), | pasiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant
Sia Sutartj i§skai¢iuojamas.

2.4. | Sutarties kaing yra jskai¢iuota visy Paslaugy kaina, visos Tiekéjo patiriamos iSlaidos ir
mokesciai. Jokios papildomos Tiekejo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.5. Sutarties kaina ar Sutarties kainos dalis, kei¢iama Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus
PVM tarifui (atitinkamai ji mazinama arba didinama). Sutarties kaina perskai¢iuojama ja keiciant
tokiu procentu, kokiu pakito PVM dydis. Sutarties kainos pakeitimas jforminamas susitarimu,
pasirasomu abiejy Sutarties Saliy. Perskaiciuota kaina jsigalioja nuo kitos dienos po susitarimo
sudarymo. Nuo $ios dienos teikiamoms Paslaugoms bus mokama perskaiciuota kaina. Sutarties kaina
pasikeitus kitiems mokesciams, i§skyrus PVM, nebus perskaiciuojama.

2.6. Su Tiekéju uz laiku ir kokybiSkai suteiktas paslaugas bus atsiskaitoma ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy priémimo — perdavimo akto pasiraSymo (jeigu
taikomas) ir PVM saskaitos-fakttiros pateikimo dienos.

2.7. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy perdavimo - priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy arba Pirkéjo saskaitos faktiiros priémimu
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informacingje sistemoje SABIS; detali Paslaugy priémimo — perdavimo tvarka aprasyta Sios Sutarties
T skyriuje.

2.8. Sutarties vykdymo metu, saskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés
saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros gali buti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos E. saskaita priemonémis. Sgskaita — fakttra turi biiti
pateikiama ne anksciau nei abiejy Saliy suderintas ir pasiraSytas priémimo - perdavimo aktas be
trakumy/pastaby (t.y. kai paSalinti visi triilkumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose priémimo-
perdavimo aktuose, jei tokiy buvo), jei Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas perdavimo-
priémimo aktu.

2.9. Pirkéjas uz suteiktas Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaita.

2.10. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.

2.11. Sumokéjimo Tiekéjui diena yra diena, kai léSos iSskaitomos i§ Pirkéjo saskaitos.

III. PASLAUGU PRIEMIMAS — PERDAVIMAS

3.1. Suteikty paslaugy kokybé patikrinama priémimo - perdavimo metu, $alims pasiraSant
paslaugy priémimo - perdavimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 prieda. Priemimo -
perdavimo akte turi biiti galimybé jraSyti paslaugy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su
teikiamomis paslaugomis.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Paslaugos atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Paslaugy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti
suteiktas Paslaugas ir pasiraSyti Paslaugy pri¢mimo-perdavimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo perdavimo metu turi pastaby dél suteikty paslaugy kiekio ir (arba)
kokybés ir (arba) nustatomi suteikty paslaugy kokybés trikumai ir (arba) neatitikimai techninés
specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/triikumai rastu nurodomi paslaugy
priémimo — perdavimo akte ir perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas j trikumuy pobidj, kiekj bei sudétinguma, priemimo — perdavimo
akte nurodo Tiekéjui protingg terming paSalinti Paslaugy trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo
dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protinga termina paslaugy trilkumus ar neatitikimus,
numatytus priémimo — perdavimo akte, Salys pasiraso naujg priémimo — perdavimo aktg.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti paslaugas bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trikumy ar pastaby, iSvardyty priémimo — perdavimo
akte, pasalinimo terminas néra jskai¢iuojami j bendrg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
numatytg Sutarties 1.4 papunktyje.

3.6. Pirkéjas turi teisg reiksti pretenzijas Tiekéjui ir po Paslaugy perdavimo — priémimo akto
pasiraS§ymo, jei suteikty Paslaugy trikumy nebuvo jmanoma nustatyti Paslaugy perdavimo -
priémimo akto pasira§ymo metu, ir triikumai paaiskéja véliau.

3.7. Jeigu Paslaugy teikimo metu buvo montuojamos ar jdiegiamos prekés ar jranga,
nuosavybes teisés ir atsakomybé uz Prekes ir (ar) jrangg pereina Pirkéjui nuo priémimo - perdavimo
akto (be trikumy ar pastaby) pasiraS§ymo momento.

3.8. Paslaugy priémimo — perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig
turinéiais egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tieké&jas jsipareigoja:



4.1.1. kokybiskai suteikti visas $ioje sutartyje ir jos prieduose numatytas Paslaugas nustatytais
terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti
Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui uzbaigti Paslaugy teikima
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos teikiamy Paslaugy apim¢iai ir/ar kokybei;

4.1.3. ne veliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki paslaugy suteikimo termino
pabaigos, informuoti Pirkéjg apie ketinimg baigti teikti visas sutartyje numatytas paslaugas;

4.1.4. po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teises | Paslaugy teikimo
rezultata, jeigu toks sukuriamas;

4.1.5. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

4.1.6. nenaudoti Pirkéjo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

4.1.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Paslaugas
teikty reikiamas ir optimalus specialisty skaicius ir Tiekéjo specialistai turéty reikiama kvalifikacija
ir patirt], nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,
reikalingas norint kokybiskai ir laiku teikti Paslaugas;

4.1.8. Pirkéjui rastu papraSius, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.9. Pirkéjui nurodzius priémimo — perdavimo akte suteikty paslaugy trilkkumus, neatitikimus,
pastabas, iStaisyti juos savo saskaita per Pirkéjo nurodyta protinga termina;

4.1.10. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesc¢io saskaitas faktlras, saskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus teikti naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis.
Jei informacinés sistemos SABIS funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos,
Tiekejas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

4.1.11. riipestingai tvarkyti sgskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokéjimais pagal Sig Sutart]. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turinciai teis¢ gauti informacija apie $ios Sutarties vykdyma, visas
sgskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su i$laidomis, kurias
Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.12. teikiant Paslaugas laikytis §iy aplinkosaugos reikalavimy:

4.1.12.1.siekti mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebttino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, rengiama dokumentacija, kiek tai jmanoma, Pirkéjui turi biiti pateikta elektroniniu
formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma, pasirasoma elektroniniu parasu. Esant batinybei
spausdinti, spausdinti ant abiejy lapo pusiy, ir naudoti perdirbtg popieriy, kuris atitinka minimalius
aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13
d. jsakyme Nr. D1-401 Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymo
Nr. D1-508 "Dél Produkty, kuriy viesiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso,
Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi
taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo;

4.1.12.2. perkamai paslaugai taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal
standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés®.

4.1.13. Jeigu Tiekejo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys
asmenys;

4.1.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekejas turi teisg:

4.2.1. gauti Paslaugy kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus $ioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;
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4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi
teisg prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas ir laiku uz jas
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.3.3. Tiekejui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus Paslaugoms
teikti;

4.4. Pirkéjas turi teisg:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai buty teikiamos Paslaugos, prizitiréti Paslaugy
teikimg bei teikti pastabas dél jy teikimo, taip pat Zodziu ir rastu nurodyti Tiekéjui teikiamy paslaugy
trikumus ar neatitikimus; reikalauti, kad jie biity paSalinti per protingg termina;

4.4.2. Pirkéjas turi visas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis:

5.1.1. Tiekejui 1§ esmés pazeidus Sutart] ir dél to ja nutraukus - 10 proc. bauda nuo pradinés
Sutarties kainos be PVM;

5.1.2. Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutart] - 5 proc. bauda nuo pradinés Sutarties kainos be PVM;

5.1.3. Tiekéjui pazeidus Sutart], kai toks pazeidimas néra pripazjstamas esminiu — | proc. bauda
nuo pradinés Sutarties kainos be PVM.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsiradg Tiekéjo dél jo kaltés pazeidus Sutart] ir (ar) jg nutraukus. Tiekéjas, teikdamas pasifilyma
pirkimui ir vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél treCiyjy asmeny atsiradusius §ios Sutarties
pazeidimus.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti Sutarties 5.1.1 - 5.1.3 papunk¢iuose numatyto dydzio baudas. Pries
pateikdamas reikalavima sumokeéti bauda, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, del kokiy
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavimg bei nurodo
protingg terming trikumams paSalinti.

5.4. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos
patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy,
atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, Tickéjas
privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas.

VI. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI, DUOMENU APSAUGA

6.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitilyma, sudaryta Sutart] ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenes interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekejo komercinius interesus
arba turéty neigiama poveik] tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

6.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lictuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

6.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 deél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
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judéjimo ir kuriuvo panaikinama Direktyva 95/46/EB del fiziniy asmeny apsaugos, Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
asmens duomeny tvarkyma.

6.4. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas
biitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai vykdyti, apie tai, kad jy
asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys,
kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

6.5. Gali bati tvarkomi Saliy vadowy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys kaip (vardas, pavardg, telefono numeris, elektroninio pasto adresas,
darbovietés adresas, uzimamos pareigos, jgaliojimy (atstovavimy) duomenys ir pan.), Saliy vardu ir
interesais vykdomas susiraSingjimas ar kiti asmens duomenys, suformuojami Sutarties sudarymo ir
vykdymo metu.

6.6. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
saugomi sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi arba suéjus teisés aktuose numatytam terminui asmens duomenys nedelsiant
sunaikinami.

6.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiek¢jy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir
bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutartyje nurodytais tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus
saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

VIL SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir 3ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zzalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Pirkéjas, uzdelses atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja,
Tiekejui pareikalavus, sumokeéti Tiekéjui 0,03 proc. nuo neapmokeétos sgskaitos be PYM dydzio
delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena.

7.3. Jei Tiekéjas veluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspé&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradeda
skaiciuoti 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies be PVM
uz kiekviena termino praleidimo dieng.

7.4. Tiekéjui pazeidus Sutartj, Pirkejas, pries tai rastu ispéjes Tiekéja:

7.4.1. i§skaiCiuoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba;

7.4.2. reikalauja sumokéti bauda ir (arba);

7.4.3. nutraukia Sutartj.

7.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

VIIL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i3 dalies nejvykdyti
del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negalejo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
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8.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybeés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212
str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, nejvykdyma i$§ dalies arba netinkama jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo rastu
praneiti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius Siy aplinkybiy buvimg bei
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina.
Pranes$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.4. Pagrindas atleisti $alj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane§imo pateikimo
momento. Jeigu $alis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos
aplinkybiy buvima patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré
dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

IX. SUTARTIES PAKEITIMALI, PERiI_UROS SALYGOS, PASIRINKIMO
GALIMYBES

9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

9.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista Lietuvos Respublikos Viesujy pirkimy jstatymo
89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

9.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti per 20
kalendoriniy d. ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma.

5 9.4. Sutarties sglygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

X. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teises aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui bitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Pirkéjas), Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma,
teikimg.

10.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekejas arba Pirkéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti kita Sutarties Salj, pateikdamas
informacija ir dokumentus, jrodanius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél
aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo ir (ar) Pirkéjo. Isnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui
vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

10.3. Jei Paslaugy teikimas dél priezas¢iy, nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo buvo sustabdytas
laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny, pra¢jus 60 (SeSiasdesimt)
kalendoriniy dieny Tiekéjas gali raSytiniu pranesimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikima
per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

10.4. Isnykus aplinkybéms, del kuriy sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo
sustabdytas, Sutarties vykdymo terminas pratgsiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy (ju dalies) vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies)
vykdymas buvo sustabdytas.
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10.5. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam
pagristai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybeés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tickiamy
Paslaugy kokybe. Tokiu atveju Paslaugy ar jy dalies teikimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo
dieny. Sustabdyty Paslaugy ar ju dalies teikimas atnaujinamas Sios Sutarties 10.4 papunktyje
nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti §ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti
jo veikiama.

10.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
bt rastiSku susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, nurodant priezastis ir sustabdymo
terming ir pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XI. SUTARTIES PAZEIDIMAS

11.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutart;.

11.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

11.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir (arba);

11.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir (arba);

11.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 7.2 ar 7.3 papunkc¢iuose nustatytus delspinigius ir (arba);

11.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta bauda, atsizvelgus | pazeidima, ir
(arba);

11.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nesuteikta ar netinkamai suteikta Paslaugy verte, ir (arba);

11.2.6. nutraukti Sutartj, ir (arba);

11.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teises akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

11.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo.

11.4. Tiekejas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo planuojamus
teisinio statuso pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, bitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo
galioti.

11.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

11.5.1. Sutarties dalykas;

11.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

11.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

11.5.4. Paslaugy suteikimo terminas (-ai);

11.5.5. Paslaugy kokybés atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams.

XII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirado abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy jvykdymo.

12.2. Sutartis gali buti nutraukiama VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

12.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

12.4. Pirkéjas, jspéjes Tiekéja prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj
Siais atvejais:

12.4.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

12.4.2. kai Tiekejas suteikia netinkamos kokybes Paslaugas ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

12.4.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo zinios;

12.4.4. kai Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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12.4.5. kai keiciasi Tiekejo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtakg tinkamam sutarties jvykdymui, i$skyrus atvejus, kai dél iy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

12.4.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

12.4.7. kai Paslaugos tampa nebereikalingos.

12.5. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj,
jei Pirkéjas deél savo kaltes nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy.

12.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui suteikty Paslaugy vertg iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés | kokios nors patirtos
zalos kompensacija.

12.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti suteikty Paslaugy
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui
ir Pirk¢jo skola Tiekéjui.

12.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi islikti galioti, kad buty visiskai ivykdyta Si Sutartis.

12.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
iSlaidos iSieSkomi iSskaiiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teisg
pasinaudoti sutarties jvykdymo uZztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XIII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginéo i8spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme
pagal Pirkéjo buveinés vieta. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Sutarties Saliy pateiké
pra$yma radtu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

XIV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

14.1.1. Pirkéjo atstovai:

14.1.2. Tiekéjo atstovai:
_ jo nesant — jo funkcijas atlickantis darbuotojas.

14.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima:

jOs nesant — jos

funkcijas atliekantis darbuotojas.

14.3. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg §ali
pranesdama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prie§tarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio prane$imo, iSsiysto
pagal tuos duomenis.

14.4. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripazjstama
visiSkai ar i§ dalies negaliojan¢ia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
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14.5. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

14.6. Salys Sutartj pasira$o naudojantis galiojan¢iu saugiais kvalifikuotais elektroniniais
paras$ais (kurie atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 2014 m. liepos
23 d. dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB). saugiais [arba fiziniais parasais, pasiraSant 2
(dviem) egzemplioriais (lietuviy kalba), turinéiais vienoda teisine galig — po vieng kiekvienai Saliai].

14.7. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

14.7.1. Sutarties 1 priedas — Paslaugy techniné uzduotis;

14.7.2. Sutarties 2 priedas — Paslaugy priémimo — perdavimo aktas.

PIRKEJAS TIEKEJAS
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